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NAPRED. Narodny zabavnik mladeze
slovenskej na rok 1871.

Liptovsky Mikulas: Spolok Martina Razusa,
2021. ISBN 978-80-973987-0-5.

Vo vidsine publikacii, ktoré sa zaoberaju
problematikou slovenského literarneho re-
alizmu, resp. jeho nastupom v druhej polo-
vici 19. storocia, mozno ndjst o almanachu
Napred (1871) viac ¢i menej relevantnych
informacii. Vic¢sinou st faktografického cha-
rakteru, pripadne sa viazu k priblizovaniu
stvislosti a kontextov s ndstupom realizmu
v slovenskej literatire a k prehodnocovaniu
slohovo-estetickych principov Sturovského
romantizmu, k vymene literarnych generacii,
teda k sporu novej, mladej generécie autorov
s mentormi literdrnej tradicie. Povodni zosta-
vovatelia skoncipovali findlnu podobu alma-
nachu v sedemdesiatych rokoch 19. storocia
a ich texty su dnesnému (¢itatelovi (napr. $tu-
dentovi z akademického prostredia) prezenc-
ne nie vzdy dostupné (ojedinelé exemplare su
hlavne v tudovniach najviacsich ¢i vedeckych
kniznic na Slovensku). Uvedeny diskomfort
sa snazili odstranit vydavatelia zo Spolku
Martina Razusa (2021), samozrejme pri pri-
leZitosti pripomenutia si 100. vyrocia umrtia
Pavla Orszagha Hviezdoslava a 150. vyrocia
vydania almanachu Napred - a realizova-
li jeho reediciu. ,Ked sa blizilo 100. vyrocie
umrtia Hviezdoslava, uvedomil som si, ze je
tento rok zaroven aj 150. vyro¢im od vydania
almanachu Napred. Nahovoril som svojich
dvoch kamaratov [Antona Baldza, Jana Jurasa
- pozn. J. B.], aby sme skusili vydat toto dielo
vo faksimilnej podobe. Hviezdoslav si zasluzi,
aby sme si ho pripominali,“ skonstatoval pre-
kladatel Stanislav Vallo na prezentacii faksi-
milného vydania almanachu.

Co sa tyka obsahu nanovo vydaného al-
manachu, tak ide vo velkej miere o reprint,
naskenovanu i vytlacent pévodnd publikd-
ciu v modernejsom formate, s dérazom o ¢o

najvacsie zachovanie autenticity i povodnost
primarneho dokumentu. Z toho ddvodu sa
iba mierne korigovala farba skenovanych
dokumentov, ale aj to iba s velkym dora-
zom na ¢o najvacsiu korelaciu s originalom.
V publikacii nechyba ani jeden z pdvodnych
textov, je tam i autenticka dedikacia, povodny
obsah a errata.

Stcastou nanovo vydanej publikacie
st vSak aj dal$ie cenné kapitoly, ktoré pri-
pravila literarna historicka Dana Huckova.
Citatel ich moze odlisit aj vizualne — farba
ich stran je tplne ind od reprintu almanachu.
D. Huckova ich skoncipovala systematicky
a hlavne pragmaticky. Najskor priblizila au-
torov z almanachu vystiznymi biografickymi
portrétmi, poukdzala na ich najvyznamnej-
$ie diela a konkretizovala texty, s ktorymi sa
prezentovali v almanachu. I8lo o tato skupi-
nu autorov: Koloman Bansell, Pavol Orszagh
Hviezdoslav, Samuel Stefan Medvecky, Daniel
Jonatan Zaboj Laucek, Jan Alexander Fabry,
Miloslav (Milos) Bazovsky, Andrej Sokolik,
Jozef Skultéty, Pavol Peter Zoch, Martin
Turcan a Titus Barbierik. Nésledne v kapitole
Almanach Napred v dobovych novindch, caso-
pisoch a korespondencii uviedla D. Huckova
prepis dokumentov, ktoré akymkolvek spo-
sobom suviseli s Napredom. Jej precizna heu-
ristika viedla k zaujimavému pribehu prame-
nov od oznamu P. O. Hviezdoslava, ktorym
v Nérodnych novinach realizoval nabor au-
torov, dalej viedol cez kritické reakcie Jozefa
Miloslava Hurbana i Andreja Truchlého-
Sytnianskeho, akcepta¢no-podporné po-
strehy Jozefa Nedobrého a ukoncila ho zla-
¢enym postojom zostavovatelov almanachu
redaktorovi Orla, publikovanym v Dennici.
V osobitnej casti (Almanach Napred v zdzna-
moch a korespondencii zostavovatelov) uvied-
la este zdroje informacii z prepisu konceptu
Hviezdoslavovej odpovede J. M. Hurbanovi,
Bansellove kontextualizované i objasnujtice
postoje P. O. Hviezdoslavovi.



Osobitnd kapitola Doslov je skoncipova-
na ako vedecka studia o kontextoch i stvis-
lostiach nastupu realizmu v slovenskej lite-
rature s literarnohistorickym reflektovanim
Napredu, no je i interpreta¢nym zddvodnova-
nim vyznamu, povahy, charakteru almanachu
i polemiky, ktord vznikla v stvislosti s jeho
vydanim. Nechyba rozsiahly, no kategorizo-
vany supis pramenov i literatury k dal$iemu
stadiu.

Publikdcia ako celok moze vyrazne pri-
spiet nielen k popularizicii samotného alma-
nachu, ale i problematiky slovenskej literatdry
na prelome 19. a 20. storocia. Z pragmatic-
kych dévodov by som ju nasmeroval nie iba
k citatelom dobovej poézie, ale aj na akade-
micka podu, kde moze plnit aj tlohu serioz-
neho $tudijného materialu.

Jozef Brunclik

ODEHNALOVA, Lenka. Dostojevského
Denik spisovatele v kontextech a konfron-
tacich.

Brno: Masarykova univerzita, 2023. ISBN
978-80-280-0213-8.

Tvorba F. M. Dostojevského md nadcasovy
charakter a jeho poviedky, romany i pub-
licisticka ¢innost su vedcami analyzované
z rdznych uhlov pohladu - literarnoved-
ného, psychologického, teologického atd.
Dennik spisovatela (1873 - 1881) je pozoru-
hodnym publicistickym a multizanrovym
po¢inom autora. Tento komplexny celok
obsahuje rad zanrovych tutvarov - od ¢lan-
kov cez fejtony az po poviedky -, ktoré boli
aj samostatne vydané (Bobok, Krotkd, Sen
smiesneho cloveka). Mozno ho vnimat ako
spoved samotného Dostojevského (Ipumms,
1971), spdjajucu témy ako (ne)kompatibilita
Vychodu a Zapadu, Eurdzia ¢i rozpad spolo¢-
nosti (Y3apaesa, 2011), umoznujuce nahlad
do hibky Iudskej duse (Kysbmuna, 2020).

Lenka Odehnalovd, autorka monografie
Dostojevského Denik spisovatele v kontextech
a konfrontacich, patri do mladej generacie
ceskych (Cesko-slovenskych) dostojevsko-
logov. Jej vedecku ¢innost ovplyvnila v za-
¢iatkoch nitrianska rusisticka $kola' a na-
sledne aj brnianska slavistika,” osobitne
dielo Ivo Pospisila - jej Skolitela a mentora.
Do roku 2023 sa aktivne podielala aj na ¢in-
nosti Katedry ruského jazyka a literatdry
Univerzity Hradec Krélové, v sicasnosti po-
sobi primdrne na Univerzite obrany v Brne.
Okrem vedeckej a pedagogickej ¢innosti sa
venuje editorskej a redaktorskej praci ako vy-
konna redaktorka vedeckého c¢asopisu Nova
rusistika (Brno, Ceska republika). Vo vysku-
me sa zaoberd sicasnou ruskou literatirou ¢i
genologiou, ale taziskom jej badania je osob-
nost a dielo E M. Dostojevského. Parcidlne
¢lanky k danej problematike publikovala
tak v zbornikoch (Slovansky literdrni svét:
kontexty a konfrontace I., 2015; JleckoB u
BOKPYT. KOHTEeKCTBI TBOpUECTBA 1 COCTOSIHIIE
COBpeMEHHOro jeckoBefennsd, 2017; @. M.
IlocTOeBCKMIL: COCTOSIHME WCCIENOBAHUSA U
COBpeMeHHOe 3HadeHue, 2019), ako aj v od-
bornych periodikach (Folia Litteraria Rossica,
Slavica Litteraria, Philologia Rossica, Novd
rusistika).

Recenzovana monografia je ¢lenend
do piatich nosnych kapitol (s podkapitola-
mi): Poetika Dostojevského Deniku spisovatele
(s. 20 - 57), Dostojevského Denik spisovatele

! Autorka ziskala v roku 2010 magistersky titul

na Univerzite Konstantina Filozofa v Nitre, kde
o dva roky neskor obhdjila aj titul doktor peda-
gogiky (PaedDr.). Obe témy prac (diplomovej
a rigordznej) boli uzko spojené s tvorbou E M.
Dostojevského.

2V roku 2021 autorka obhdjila v Ustave slavis-
tiky Masarykovej univerzity v Brne dizerta¢nd
pracu s nazvom Dostojevského Denik spisovatele
v kontextech a konfrontacich. Zdnry - témata -
motivy - recepce, ktora sluzila ako zdklad pre
recenzovani monografiu.



